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Till lasaren!

Ar 1911, d4 denna bok skrevs, hade jag dnnu ej 6vergatt
fran det praktiska ingeniérsyrket, till det
naturvetenskapliga forfattarekallet. Boken ar ett av mina
forsta, famlande forsok i branschen.

Den lamnas emellertid av pietetskansla nu till
allmédnheten oforandrad, precis sadan, som den da skrevs.

Stockholm 1916
OTTO WITT.



Kap. 1.

Vad solstralen berattade.

Glodhet steker julisolen.

Husen aro som ugnar och luften pa gatorna i Stockholm
kvav och het. Solen skickar en kaskad av stralar mot ett
fonster i tredje vaningen av ett nybyggt stenhus, och det
ser ut, som hade man medelst en nedfalld persienn lyckats
hamma solljusets intrangande.

S& &ar dock ej fallet.

En knippa ljus faller in i rummet genom en springa nara
taket; det reflekteras av en spegel pa rummets motsatta
vagg och atervander genom en annan Oppning i jalusien.
Detta stralfléde skulle, om det dgde talférmaga, kunna
beratta sina lekande systrar om, vad det ser dar inne i det
halvmorka rummet. Och dess berattelse skulle lyda

— Jag dansar fram genom rummet. En liten del av mig
sjalv drojer kvar pa ett enkelt skriv bord, tackt av papper,
och en annan del overfar snabbt den manskliga varelse,
som sitter lutad over dem, bladdrande i dem.

Det ar en ung man. Hans hy ar frisk och blomstrande,
hans blonda har férgylles av mitt sken. Under en liten,
valformad nésa har han ett par mustacher av harets farg
och pa hans slatrakade haka ser jag en liten fordjupning.
Det ar ett arligt och 6ppet uttryck i de graa dgonen.

Han intresserar mig, den unge mannen. Vem ar han? Vad
ar hans sysselsattning? Sa fragar jag mig sjalv och jag ilar
pa spaning runt rummet.



Hans hand bar endast den enkla teknologringen som
prydnad. Men dessa flackar av laboratoriets syror pa
pekfinger och tumme, vad betyda de? Och papperen, som
han genomser? Aha! Patentskrifter. Han ar ingenior.

Ja, se dar star ju ocksa, upprest mot skrivstéallet, ett
uppskuret kuvert. Jag laser: Ingenior Carl Roos, Stockholm,
och val tillfreds med hittills gjorda upptackter flyger jag
vidare.

Dar star ett val fyllt bokskap och dess innehall ar
omsorgsfullt ordnat. En hastig overblick av alla dessa
volymer visar mig, att agaren har allsidiga intressen.

Pa vaggarne hanga tavlor. De tavlor som finnes aro
uteslutande av tekniskt intresse. Har interidrer fran
kemiska fabriker — dar exterior av Stockholms gasverk —
dar ater en blakopia av en elektrisk maskin.

Jag tror, att hans tillgangar aro mattliga, atminstone att
doma efter moblerna.

Just som jag har anstallt dessa undersokningar, tager
min fader pa sig sin molnrock, och jag far intet mera se.

Carl Roos sitter, som solstralen skulle kunnat beratta, vid
sitt arbetsbord. Han marker, att de spelande solstralarne
aro forsvunna, gar fram till fonstret och drager upp
persiennen.

— En forfarlig varme, sager han.

Han hor en ringning pa tamburklockan och i i det han
ser pa sitt ur, sdger han:

— Det kan ej vara posten, det ar for ti digt varpa han gar
ut for att oppna dorren.

— Ah, ar det du, utropar han glatt, da han ser den
intradande, valkommen!

— Tack, svarar Georg Berlin — sa heter den besékande.
Han ar en gammal van till Carl Roos och innehar en
maskinfirma i huvudstaden. Han ar rund och trevlig, och
det vilar fred och lugn over hela hans person. Nar han nu



avtager sin hatt och hanger upp den, synes en antydan till
mane pa hans hjéssa.

— Hyggligt av dig att titta upp, sager Roos. — Sitt ned
och tand en cigarr!

— Tack, svarar Georg och placerar sig i den skinnkladda
soffan.

Man talar om vader och vind, om plagsamt solsken och
stinkande automobiler, om regn som borde kommit, men e€j
kom och liknande — och just nu tittar ater den nyfikna
solstralen in, denna gang f6ljd av tusental andra. De tumla
om i rummet, leka med allt, som finnes och kunna sedan
anyo beratta och skvallra.

Sa sager Berlin:

— Jag kommer i ett speciellt arende i dag.

— Saa!

— Jo, sa ar det.

— L&t hora!

— Saken ar den, att en av mina vanner, en man, som i
manga ar varit ute i varlden och flackat omkring 6verallt,
svensk forresten, vant sig till mig med begaran att
rekommendera at honom nagon palitlig, tekniskt bildad
ung man med intresse for litet av varje och icke radd for
sma aventyrligheter, etc. Han behover, sidger han, ett slags
assistent och vill halst ha en svensk. Jag tankte strax pa
dig, och ar nu har, men vad tanker du sjalv harom?

Carl ser forvanad pa den talande och fragar:

— Men vad handlar det om?

— Det vet jag alls icke sjalv, svarar Georg.

— Vad ar det for slags person? Nar har du traffat honom,
och vad ar hans namn?

— Jag kénner tyvarr inte sa varst mycket till honom,
svarar vannen. — Pa mina resor pa kontinenten traffade,
jag honom en gang under for mig ganska brydsamma
forhallanden. Det kan vara onodigt att ndrmare redogéra



for dem, men allt nog, han tradde hjalpande emellan och
raddade mig adelmodigt ur min kritiska belagenhet. Han
ar, som jag sagt, svensk till nationaliteten och heter eller
kallar sig &tminstone Bo Silvas. Aldern skulle jag tro ar 36
eller 38 ar. Hur lange han vistats utomlands, vad han férut
varit hdr hemma och hurudana hans familjeforhallanden
aro m. m., har jag ej lyckats fa reda pa, men hans
personliga karaktar ar, efter vad jag kunnat finna,
fullkomligt hederlig, hans vandel ar utan tvivel i alla
avseende ofOrvitlig, och jag har fatt den sarskilda
uppfattningen om honom, att han maste vara ofantligt rik.

— Du ar en god fysionomist, sager Roos, och jag tror
sakert, att du bedommer hans karatar riktigt, men vad ar
han, vad gor han?

— Han tyckes vara intresserad av litet av varje.
Lycksokare kan han ingalunda kallas, dartill ar hans satt
for fint och hela hans upptradande mycket for nobelt. Han
ar ingenior eller nagonting ditat. Jag vet verkligen icke.

— Vet du ej hans titel ens? fragar Carl Roos.

— Nej.

— Och var traffades ni sist?

— Det var i en liten italiensk kuststad. Nar han lamnade
mig déar, roddes han ut darifran till en praktig angyakt, steg
ombord och gav sjalv ordern, nar fartyget lattade ankar. Jag
drog harav den slutsatsen, att fartyget var hans eget. Vad
han haft att bestyra i staden, varthan han begav sig, och
vad han amnade foretaga sig, det ar saker, som jag alldeles
inte kanner till.

— Det var en hemlighetsfull man, sager Carl Roos.

— Nej, svarar Georg. Men en man, som lart sig att halla
tand for tunga, en karl, som inte pratar bredvid mun,
varken om sig sjalv eller om andra.

— Kan sa vara, svarar Roos.

Sa tillagger han:



— Vad erbjuder han for vilkor?

— Allt fritt, fria resor och tolv tusen kronor om aret!

I det Berlin namner dessa betingelser, rycker Roos till.
Summan ar for honom svindlande hog, och han vill
knappast tro sina oron. Han ar van att i Stockholm, som ar
en av Europas dyraste huvudstader, draga sig fram med
hogst tre tusen kronor om aret, ett belopp, som, minskades
med kostnaderna for bostad, bransle, lyse och klader plus
utskylderna m. m. icke lamnat honom mycket ovrigt att
leva pa. Nu erbjudes honom har allt sadant, som hor till
livets nodtorft, fritt och dessutom fyrdubbla kontanta
inkomster, vilka han tror sig kunna oavkortade spara for
anvandning till framtida behov.

Han &r icke desto mindre tvehdgsen, huruvida han bor
obetingat antaga erbjudandet.

Han finner det riskabelt att utan vidare lamna sina
nuvarande befattningar for att kasta sig i armarna pa en for
honom nastan fullkomligt okand person.

— Honoraret 6vergar alla mina forvantningar, sager han,
men vad har jag for garanti for, att det ar allvar med dessa
overdadigt statliga 16ften?

Carl hépnar da Berlin svarar:

— Han bar berett sig pa betankligheter i det hanseendet
och férdenskull deponerat hela forsta arets 16n i svenska
riksbanken. Jag har forvissat mig om, att vad som harom
meddelats i hans brev, daterat Madrid den 24 juni, ar
alldeles riktigt, och att penningarne kommit banken
tillhanda.

— Du kan garna visa mig brevet, sager Carl Roos.

— Med noje, svarar Georg, men da maste vi ga hem till
mig. Jag tankte taga brevet med mig, men glomde det.

— Min herre, dar ar dorren, skamtar Roos. Lat oss
genast begiva oss av. Jag ar nyfiken!



Dorren slutes efter dem, men solstralarna dansa annu
omkring i rummet. De sOka efter kvinnan. Var ar hon? De
soka forgaves. De finna intet portratt.

— Det har var intet for oss, sager den forsta stralen.

— Nej — alldeles inte, svarar den andra.

Ty solstralar trivas hos kvinnor, blommor, barn och
karlek men endast foga i teknik och industri, vetenskap och
dystra fabriker. Val anvandas de ocksa dar — men det ar ett
tvang — det ser man bast nar man tvingar en glad och
munter solstrale in i en kameras morka natt: den svartar i
forargelsen den fotografiska platen.



Kap. ii.

Det mystiska brevet.

Georg Berlin ar grasankling — hans fru har flyttat ut till
landet. I hans vaning, i vilken de bagge vannerna nu
intréda, ser det ut liksom i de flesta andra stadsvaningar
under sommaren: nedrullade gardiner, kronor och lampor
behangda med flor, moblerna gomda under sina overdrag,
blommorna hopférda pa golvet framfér balkongdorren och
bredvid dem den obligatoriska vattenkannan, som det ar
mannens plikt att skota, ifall inte portvaktsfrun varit vanlig
nog att svara for den saken.

I Georgs arbetsrum ar dock allt sig likt — och har taga
de plats.

— Har har jag brevet, sager Georg och drager ut
skrivbordsladan.

Men i det samma utropar han:

— Det fins inte dar, det ar forsvunnet!

— Vad, ar det borta? sager Carl Roos. SOk i andra 1ador!

De soka och leta, men intet brev finnes.

Roos ser ned i 6versta bordladan och sager:

— Du ar alldeles saker pa, att du lade det i just denna
lada?

— Ja, fullkomligt! Och jag vet det sa absolut sakert
emedan nyckeln till de andra finnes ute pa landet.

— Nar var det?

— I dag pa morgonen!

— Och intet annat fanns i l1ddan?

— Ingenting annat! Den var alldeles tom.



— Ej heller detta? fragar Roos och pekar pa en
sammanrullad, svart massa, som han upptackt i ett horn av
ladan.

— Nej, vad ar det, utbrister Berlin, i det han intresserad
bojer sig ned. Han drager ut ladan och begge betrakta de
med forvaning féoremalet. Det ar en kolsvart hog, i mycket
liknande de aterstoder, som forbranning av emserpastiller
lamnar.

— Nar intet annat an brevet fanns i ladan och nu intet
annat én detta finnes, sa maste detta vara brevet ehuru i
forvandlad form, sager Carl Roos.

— Sannerligen, sa ser det ut, svarar vannen.

— Jag tageri alla fall denna aska, sager Roos. Det skall
bli intressant att undersoka den.

Och han lutar ladan pa kant och haller det svarta i sin
hand. Genom denna rorelse faller den voluminosa massan
ihop till en liten hog av pulver, och det ar detta, som
hamnar i Carls hand.

— Kuriost! sager Berlin.

— Det luktar besynnerligt, sager Roos och for sin hand
upp mot nasan for att lukta pa pulvret. Nagot av det
fjaderlatta amnet infores i hans luktorgan; ogonblickligt
irriterar det nasans slemhinna, och nasta sekund nyser Carl
Roos ytterst héaftigt. Pulvret sprides at alla hall, faller ned
pa mattan och ar totalt forlorat for en analys.

— Jag tror att det ar som forhaxat, utbryter Roos.

Georg Berlin storskrattar.

— Det har luktar av mystik, sager Carl.

— Och det aven ganska starkt, eftersom du nés sa otackt
hart, skamtar Georg.

— Jag vet ej, vad jag skall tanka om en person, som
skriver engagementsbrev, vilka av sig sjalva forvandlas till
aska, sager Carl Roos. Jag tror jag har mindre lust for
affaren nu.



— Ar du radd?

— RAdd, ah nej, icke fér mig sjalv egentligen. Men jag ar
radd for en annan sak, min van!

— Vad da?

— Jo, att hans pangar pa banken &aro lika obestandiga
som detta brev.

— Ah, tror du det?

— Hor efter for ro skull!

Georg Berlin skyndar till telefonen och ringer upp
riksbanken.

Efter en liten stund intrader han anyo.

— Nej, sager han, pangarna aro redan klara och redan
inbetalda i full valuta.

— Na& men brevet! Vad skall man tanka om det?

— An om det vore ett prov?

— Ett prov?

— Ja, for att fa se, om den person, som han ville
engagera var inskrankt.

— Ochsag — — —7?
— Jo, en inskrankt manniska hade nog strax dragit sig ur
spelet.

— Ja visst, det kan vara pudelns karna.

— Ja, det ar inte alls omojligt.

— Ganska fiffigt. Pa detta satt kunde han mycket latt
gora en automatisk gallring av sitt folk. De radda och
mindre begavade hoéllos pa sa séatt borta.

— Och du raknar dig till ...?

— Kare Georg, svarar Carl skrattande, dar har jag
mahanda gravt en grop at mig sjalv. Beratta mig férst en
gang till brevets innehall, — sedan skall jag se, om jag blir
far eller get. Du erinrar dig val innehallet?

— Vanta litet sa fa vi oss forst en iskall grogg i varmen,
menar Berlin och férsvinner for att strax efter ater intréada
med forfriskningar.



— Se sa, nu en havanna och sa borja vi, sdger han
vidare.

— En sak, tycker Carl Roos. Nar mottog du detta brev?

— I morse klockan tio, genmaler vannen.

— Na val, 1at nu hora!

— Ungefar sa har 16d episteln: »Béaste herr Berlin! Sedan
vi sist traffades i Italien aro néra fyra ar forflutna etc. etc...
Jag behover for mina experiment en ung, palitlig assistent,
hemma i varjehanda, tekniskt bildad — — — och sa vidare.»
Ja, hur var det nu? Jo: »Lonen» ... ja det vet du ju redan ...
ja, vad var det mera? Jo — nu mins jag. Ganska kvickt
féorresten — »personen far ej vara dum, envis eller
hogfardig — — —»

— Ja, och mera, sager Roos.

— Han kunde ej saga huru lange han behovde dig over
det forsta aret.

— Jasa. Men var skall jag traffa honom, om jag antager
tillbudet.

— I Kristiansund den 16 innevarande juli manad.

— Sa snart, utbrister den unge ingenjoren.

— Ja. Om du i Kristiansund tager in pa Grand Hotell,
skriver han vidare, sa moter dar en person, som for dig till
honom.

— Vad ar det for en person?

— Ja, ser du, namnet stod i brevet — jag har totalt glomt
det.

— Det var forargligt.

— Men hor vidare — jag tror inte att det behover inverka
sa mycket. Skulle denna herre ej vara tillstades, sa skall du
sjalv soka Silvas ombord i hans lustyacht » Elektron»,som
samma dag ankommer till staden.

— Var detta allt?

— Ja, svarar Georg och de begge herrarne sitta en stund
tysta.



— Nej, lagger han till efter en stunds funderande, nej.
Det var ju ett postskriptum.

— Saa, och hur lydde det?

— Ja, ser du, det har fullkomligt fallit mig ur minnet.

— Ah, du erinrar dig det nog.

— Berlin funderar, men postskriptum ar och blir borta.

— Det ar fatalt, utbrast han. Detta tillagg i brevet
berorde mig personligen.

— Det var alltsa ingenting réorande den 6nskade
assistenten, sdger Carl Roos. Sa mycket battre! Jag har
salunda allt mitt pa det klara?

— Ja, och vad sager du?

— Att jag vill sova pa saken.

— Om vi skulle »blota» den, menar Georg.

— Garna, om du blir min gast, svarar Carl Roos.

— Na ja, far ga!

Och nagra 6gonblick senare kora de ut till Hasselbacken,
ett exclusivt utvardshus i Stockholms omedelbara narhet.



Kap. iii.

Fyndet i kofferten.

Vid kaffet sager Carl:

— Dar borta sitter min van, professor Ysander, om vi
skulle bedja honom sla sig ned vid vart bord. Han ser sa
ensam ut.

Och ett 6gonblick darpa ar sallskapet tillokat med den
larde.

Man talar om litet av varje.

Georg sager bland annat:

— Hur kommer det sig, att minnet ibland sviktar, for att
dock senare aterkomma med den storsta skarpa? — ty han
tanker fortfarande pa sitt glomda postskriptum.

— Hm, sager professorn, det vet man alls intet om. Jag
till och med betvivlar det.

— Men, infaller Carl Roos, gives det ej regler for detta,
liksom for allt annat?

— Ingen regel, sager Ysander.

— Dock har jag lagt marke till vissa perioder, sager Roos.

— Perioder? Perioder i minnet? Nej, min baste herr
Roos! invander professorn.

— Jag har sjalv observerat, att minnet atervander i
perioder av tjugotre timmar och dess multipla.

— Inbillning!

— Nej, herr professor!

— Lat oss gora ett experiment, sdger Georg Berlin. Jag
har totalt glomt en sak, som jag visste i morse klockan tio.



